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Sibyllen Schwarzin/
Vohn

Greiffswald aus Pommern /
Deutlche Poétilche

Gedichte

Nuhn
Zum er{ten mahl / auff ihren eignen
Hand(chrifften / heraufy gegeben
und verleget

Durch
M. SAMUEL GERLACH/

auf dem Hertzogtuhm Wurtemberg.

und in
DANTZIG
Gedrukt / bey [eel. Georg Rheten Witwen/
im M. D. C. L. Jahr.






Untertahnigfte Zulchrifft

Der Durchleuchtiglten / Grofmach-
tiglten und Sieghaftelten Furltin
und Fraulein /

Fr. CHRJSTINEN/

Der Schweden / Gohten und Wenden Ko6nigin /
Grogfurftin in Finland / Hertgogin zu Brehmen /
Verden / Pommern / Eheften und Carellen / Furltin
zu Rugen / Fraulein uber Wifmar und Jngerman-
land / etc. Seiner gnadigflten Konigin
und Fraulein

vohn

M. Samuel Gerlach.

Du Grofle Koniginne/ deines groen Vaters Bild!
Die du bifher [eine Stelle / mit dem blanken Schwerd
und Schild /
aber mehr noch mit Verftand/ halt/ im Deut{chen Reich/
vertretten/
die fo [ehr betrengte Kirch’ au§ dem Elend zu erretten/
und auff freihen Fuf zuletzen/ es auch (o hinaus gefuhrt/
dag/ allweil Welt Welt wird bleiben/dihr die Nachwelt danken wird.
Sih / der allerring(te kdmt unter denen die belchutset/
und / durch deinen ftarken Arm/ nun [ind wider unter(tatet/
denen du die Bahn hinwider in jhr Vaterland gemacht/
und den unerfchatsten Frieden/ Uber Hoffen/ halt gebracht.
Jeh/ der allerringlte/ komm / mein Dankopffer dihr zu bringen/
Ach wie gern wolt” ich dazu dihr ein Sigs-Liedlein [ingen!
a ij aber



Aber meine [chwache Zunge gleicht der Nachtigal fich nuhn/

die jhr - [unften- helle Stimme hat gehemmt/ und it davohn/

weis falt [elber nicht wohin: wolt ich dann dem Kuckuk gleichen/

[einen fehr verachten Tohn fingen / muft ich doch erbleichen/

weil er [eine Kukuks Stimme nuhn auch gantlich unterlalt;

Wer dann [olt mich lehren fingen? darum ilts das allerbalt’ /

alles fingen einzultellen. Gleichwol [oll ich mich erzeigen

dankbahr / und nachdem ich nichts bey mir finde / [o mein eigen/

wil ich/ Theure Koniginne / dihr ein gantslich fremdes Werk/

ob es wohl bey dihr kein fremdes/ zu eim [ichern Dankgemerk/

Ubergeben; fremd ifts nicht wegen deiner/ dann es rhret

aus deim Pommerlande her / welches billig dihr gebuhret/

ift/ und bleibet auch dein eigen; Niemand kan das Heilge Grab

gant3 und gahr vergebens huten/ da§ er nichtes dafur hab.

Dif doch ift das ringfte noch/ welches wihr dihr konnen geben/

Wihr [ind dihr mit Guht und Bluht/ ja mit unferm Leib und Leben

[elbft verbunden und verpflichtet. Ach! Ach wann wir alle doch

wohl bedachten / wie [o treulich du des Leibs und Seelen-Joch

uns genommen ab den Hals/ und der schwaren Lalt entrillen/

dag fich unfre Treiber nu [elber ewig [chamen mfen/

weil jhr Stecken [ey zubrochen. Dartm/ fag ich/ ift das Land

Pomern/ un noch mehr/dein eigen/un wirlt nuhn ein gro§er Stand

unlers Edlen Deutlchen Reichs; dif§ doch 1a ich andre (chlichten/

die es befler konnen tuhn. Mich itgt wil ich wider richten

dahin / wo ich erlt gezihlet; difes Werk ilt billich dein/

weil es her aus Pommern kommet / weflen [olt es [onlten [eyn?

Dein / dein ift es widerum / weil es bey uns unerhéret/

und durchaus was neues ift: Biftu [elblt nicht/ die man ehret

nunmehr auff dem gantgen Runden/ wegen deiner Wundergaben/

vihler Sprach&/ Weigheit/ Kunft/dag die Maner nichts mehr haben/

Dir worinnen vohrzugehen / du vernichtft der Helden Ruhm/

der Gelehrten Lorbeer-Krantse machftu dihr zum Eigenthum.
Dein



Dein / dein ift es noch einmahl/ weil e [einen Uhr(prung nimmet
her vohn einem Jungfern-Bild’/ als in deren hat geglimmet/

wie ein Feuer in der Alchen / lauter Tugend / Scham und Zucht;
Dubift/ Ko6nigliches Fraulein/un Ko6n’ginne [elbfi/die Frucht/
[o die Keulchheit [elbften hat/vohn der Keulchheit / jhr gezeuget;
Dif nuhn ift die Uhrfach / daf fich zu deinen Fu§en neiget

difes Werk in tieflter Demuht/ und ich mich mit ihm dazu/

daf wir alle beyde mogen finden Sicherheit und Ruh/

unter deinem [tarcken Schuts wider alle Lalter-Zungen;

Finden wihr die nuhr bey dihr! So ift uns wohl gelungen!

Welcher wil/ und wird wohl mégen difes Buch auf§ deiner Hand
reiffen? ja wer wird [ich wollen [teken in ein [olche Schand/
mich aus Koniglicher Gnad’ auszufto(len/ auszutreiben?

Alle beyde werden wohl frey und [icher ewig bleiben:

Momus wird fich [elber [cheuen / [einen hart und ftumpfen Zahn
dran zu [etzen und zu wetsen/ Schimpf wird [eyn [ein Lohn. Wolahn
Friedens-K6niginne / leb/ lebe lange Fridens-Zeiten/

daf wihr deinen Fridens-Ruhm mdgen ewiglich au§breiten!

Fraulein CHRJSTINA/

Koniginne in Schweden ulf.
durch verfetste Buchltaben C. in Z.
Ruf! dein Reich/ wo es [eyn kan/ (teh
fein lang in Nuz.
Erklahret in einem

Zirkel-Gedicht /

Ruf/ wer nuhr kan immer ruffen/ als ein frommer
Hertzens-Chrift/
dieler / [ag ich / ruf und bitte den / der in dem Himmel it/
a iij Der



Der da [einen Ehren-Stuhl hat (o hoch gefetset droben/
uber alles Sternen-Heer / und auch [elblt fo hoch erhoben
ift/ weit uber alle Gotter / doch der Frommen nicht vergilt/
fondern jhr Gebeht erhoret / und wann/ ohne fallche Lilt/
Sie vohn Hertzen jhn anruffen / jhnen hilfft in kurtzer frift /
Darumb bitt ich alle nu/ daf zu unferm Gott dort oben
Ruf/ wer nuhr kan immer ruffen!
Was dann / Grofe KoOniginne? daf bey dihr nicht werd
gemi(l’t/
wo es [eyn kan / Ruh’ und Friden; daf kein Fehde Krig noch
Zwilt/
inner deinen Grentzen [ey; daf/ gleich wie der Sprey / zer(toben
deine Feinde mdgen feyn / dein Reich / vor ihrem toben/
Fein lang lang in Nuzen [tehe! daf wihrs mogen feyn
vergwilt/
Ruf/ wer nuhr kan immer ruffen!

Gelchriben zu Ofterwyk im Danziger Werder / den 18. Julij
N. Kal. war der Tag Chriftinen / nach M. Fuhrmans Kalender/
difes 1650. Jahres.

Vohr-



Vohrrede

an den Ehrengeneigten Leler.
Chubergebe dihr/lieb-und geneigter Lefler/ein Werklein/
dergleichen du vohn einer Weibsperfohn zu unfer Zeit/in
unferm Vaterland / und deutfcher Mutter-Sprache / vihl-
¢icht wenig/ auch wohl gahr nicht gefehen halt. Nemlich den
Erlten Theil etlicher poétilcher Gedichten/der weiland Edlen/
Gottsfurchtigen / vihl-Ehr- und Tugendreichen Jungfer / Si-
byllen / des auch weiland Edlen / Wohlehrnvelten / Grofacht-
bahren/Hochgelehrten un Hochweilen H. Chriltian Schwartzen/
Furltl. Pomerifchen lezt-hinterblibenen geheimen Landrahts/
auch wohlverdienten Burgermeifters der 16blichen Stadt
Greifswald in VohrPomern/ EheleiblicherTochter/ un berich-
tedich/dagallefolche Gedichte/aufjhréeignen Hand[chrifften/
vohn Worte zu Worte/ja falt vohn Buchltaben zu Buchltaben/
ohne / was etwan in eile / oder [onften vohn dem Schriftfezer
mag verfehen [eyn/ genomen/ und auch das gering(te darinnen
nicht geandert worden / alfo / da§ man / ob wol an einem paar
Orten der Verftand nicht eigentlich konien gefalt werden/ doch
Jhr gern in allem nachgeben/ un/ fo ein Fehler begangen ware/
folchenvihllieberjhrereignen Eilfertigkeitim Schreiben/oder
andern unbekandten Uhrfachen/zurechnen/als verballern wol-
len/wie man dan auch etliche Worte / die fie / nach ihres Ortes
Auffprache/ohne unterlcheid gefezet / als: Mich und mihr/ dich
und dihr/mogt und mécht/tag und tach und tagk/mag und mach/ge-
nugund genuch/in fichererhofnunglebend/deraufrichtige Lefer
ihr [olches gern zu guht halten werde/ eben alfo [tehen lallen/
damit man Jhr nichts / was nicht Jhr eigen / andichte. Jm ubri-
gen wird man Sie / ob es wohl bey vihlen Kluglingen Nalen-
rumpfens ([o man aber gar nicht achtet) genug geben mag/
verhoffentlichnichtvihlloben dorfen/fondern dasWerck /nach
dem bekanten Sprichwort / den Meilter oder Meilterin [elber
am beften loben/ und [ich/dag dife Gedichte vohn der Seeligen
Jung:
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Jungfer im dreyzehenden und folgenden Jahren / bis an das
[ibenzehende/ worinnen Sie feeligen Tods verblichen/ und allo
falt zureden / in Jhrer zarten Jugend / gemachet worden / am
mehrften zu verwundern [eyn: Was nu fur mehrere Gaben/
bey Jhren langern Jahren / fich wurden geeullert haben / ilt
auf disen wenigen ohnfchwar abzunehmen.

Solchem Erften Theil Jhrer Gedichten hat man auch nuhr
drey Jhrer Sendelchreiben vorher zuletzen/ nicht undienlich er-
achtet/ damit du [ehen mochtelt/ 1. wie fie [o wol in ungebund-
als gebundener Rede einen [chonen Brieff geftellet. 2. Wie fie
[ich / wegen ihrer Poéfey / wider jhre Verleumder/ (o artlich zu
[chutse willen/ 3. wie [ie vohn aller Ehrfucht gahr ferne gewelen/
und wegen diler Jhrer [eltenen Gaben / den geringften Nach-
ruhm zuerjagen nicht begehret/ londern/ ob [ie [chon auf unter-
[chiedlich-Ehrnfleilliges Anfuchen/dag etliche jhrer Gedichten
dem Druk durften untergeben werden/ endlich bewilliget/ den-
noch jhres Namens / dellen Sie (ich [onften gar nicht zu [cha-
men gehabt / durchaus zu ver[chweigen begehret: worinnen
man dan jhr gern folge leilten / und das Werklein unter dem
Anagrammatifmo oder verdekten Namen Sibyllen Wachlefter-
nin vohn Wildesfragen / herauf geben wollen / dahin auch etc. H.
D. Paltorii [chones Ehrengedicht gezihlet/ dag man/ im [einer
artlichen Erfindung willen / zwahr ungeendert [tehen la(len/
aber weil die [eelige Jungfer nunmehr leng(ten allem Neid/und
jhrer Fretauilchen Frohligkeit [chandlichen Feinden feeliglich
entgangen/un ihnen hoch genug gelellen/da fie alle diefe Feiand
(als folche vohn Jhr pflegten genennet zu werden ) frélich ver-
lachet / hat man [olches Werklein unter jhrem deutlichen Na-
men herauf§ zugeben kein bedenkens mehr getragen.

Lebe nuhn / gunltig-lieber Lefer / mit difem Erften Theil fo
lang wohl/ und erwarte / wan man dein Belieben an ihme ver-
merken / und mehrere / wie man erlter Zeit gewartig ift / vohn
der anfehnlichen Freund[chafft erlangen wird/in kurzem auch
des Andern Theils. In
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In Sibyllee Teutonicee Poémata pofthuma,

a
Viro Clariffimo,
Samuele Gerlachio, poft editum ab eodem
Germana Poéfeos Theatum,
publicata.
Uz modo Teutonicas, malé diffita Numina, Mufas
Q Collegit claris ignibus acta manus,
Haec nunc Undecimz vitam poft fata Sibyllee
Reddit, & exuvijs dat fuperefle {uis.
Virgo revivifcit, doctumque perambulat Orbem,
Et paffim vates implet amore fui.
Sed dubio celat fe tegmine: dumque perennem
Dat foetum, Matris nomina Virgo fugit.
Si vis {cire, parens huic docta Modeftia proli eft,
Hoc alijs major, qud minor ipfa fibi.
Joachimus Paftorius M. D.
Hiftoriogr. S.R.Maj.Polon.

Nahmens = Wechlel.
Jst zwar’n Lybes - Licht.
Jcht und Flammen wund/ch ich mir/
! Da ich [ol ein Licht belingen/
Dellen Glanz und helle Zier
Jn verklahrte Sinnen dringen!
Eine Jungfrau / die von fern
Leuchtet als der Venus-Stern/
Die bey ihren Ahnen [tehet /
Ein Fackel hoch erhéhet.
Die in tugendhaffter Welt
Wie die Himmels-Sonne [trahlet /

Wan Sie Walder/ Wief und Feld
b Mit
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Mit verliebtem Schein bemahlet.
O ein [chones Tugen-Bild /

Mit vihl Ehr und Zucht erfult/

So auch andern Glantz und Leben
Durch ihr helles Licht gegeben.

Wie der Mond auff (einer Wach/
Wan die Nacht den Tag verdunckelt/
An dem blauen Himmels-Dach /
Untern [chonen Sternen funckelt:
So ift bey ihrer Zahl /

Auff dem heilgen Gottes-Sahl/
Stets ein Liebes-Licht gelchienen /
Unter denen die GOTT dienen.
Auff dem deutfchen Helikon/

Wo die klugen Schweltern wohnen /
Haben langft mit Ehr und Wonn

Sie gezieret manche Kronen.
Sappho laffet ihr den Preif /

Auff der Billigkeit Geheif§ /

Weil [ie ift auff ihrer Floten

Licht und Glants auch der Poeten.

Hor die Leyer difer Zeit /

Wie fo wol geltimmt [ie klinget /
Voller Kunlt und Liebligkeit;
Wie dem Opiz [ie nachlinget /
Dellen Ruhm und Nahmens Zier
Grof wird bleiben fur und fur.
Er hatt [elblt ihr/ [olt er leben/
Unvergangligkeit gegeben.

Sie zwar ift’n Lybes-Licht/

So da flammet auff der Erden /
Nicht nur wo’s an Schein gebricht/
Sondern das geliebt muf werden/
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Wo die Kunft und Tugend leucht /
Und der Sternen Glantz erbleicht /
Wo viel hohe Geilter gluhen /
Und die Sinnen nach fich zichen.
Aber/ leyder! nunmehr ift
AuBgelelcht die Lebens-Kerze /
Die ihm mancher hatt erkielt /
So zu leben als [en Herze.
Ach! wie Schade [cheints zu [eyn /
Dag der Sonn- und Monden-Schein /
Difer Stern/ das Licht der Tugend
Untergeht in belter Jugend!
Doch! fie leuchtet auff der Schul/
Wo die hellen Straphinen
Singen vor des Lammes Stuhl/
Jn die Himmels Violinen.
Dir ift wohl du liebes - Licht!
Vor des HERREN Angeficht/
Da du mag(t mit David dichten/
Das kein Momus mehr kan richten.
Billich ihr / Herr Gerlach / meldt/
Und laft [challen hin und wieder /
Jn der Edlen deutfchen Welt /
Die Gedicht und [chénen Lieder /
So uns die Sibylle [ang.
Wo man hoéret ihren Klang /
Da wird man / mit wolbehagen /
Auch von Eurem Nahmen [agen.

Diefes [chrieb der Seel. Jungfrawen zum gebuhrlichen
Nachruhm; und dem H. M. Gerlach / der etliche
ihrer poétifchen Schrifften ans Tages-Licht befor:
dert/zum freundlichen Wolgefallen

MICHAEL ALBINUS, Pred.
zu S. Cathar. in Danzig.
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In Laudem,
Lectisfimee Virginis, Sibyllee Nigrinae Poétriae
ingeniofifimae.
Nte fuiffe decem memorantur in Orbe SIBYLL /4&;
Undecimam Tellus en Pomerana tulit!
Priftina quid jactas aetas certamina vatum.
Iftarum oraclis carminisbusve fuis?
Carmine fola novem reliquas Erythraea SIBYLLAS
Vicit, at has omnes Undecima Una decem.
Aliud.
Hoc tulit acceptum Matri, morata SIBYLLA
Quod fuit; hoc, ftudijs quod bené culta, Patri.
Ad
Clarisfimum Virum Dn. M. Sam. Gerlachium pranominatae
Virginis fuavifsima Peemata in lucem edentem.
MOrtua fit quamvis tenero fub flore Juventee
Virgo, quee longlm vivere digna fuit;
Dum tamen ipfius jucunda Pcemata luci
Sacras, per ftudium fit rediviva tuum.
Scripfit
ERASMUS ROTHMALER
P. L. C.

I_I/‘Ec fuerat, fi qua potuiflet rumpere fata,
Teutonici Virgo gloria prima Chori.
Quos olim cant(s, annis profecta, dediffet,
Tam doctor tangens ungve Puella chelyn?
f
JOH. PETR. TITIVS.
Lieber Leler /

Lile / wie du fleillig gebehten wirlt / ja zu aller erft die/ dem gan-
zen Werk zu lezt hindan/ gefezte Fehler / und verballere [ie erltlich /
ehe du jenes zu lefen anfangelt/ damit du nicht dem Au§fertiger eini-
ge Schuld feines Unfleilles/ unzeitig/ zumallelt.

Das



Das Erlte Buch j

Das Erlte Antwortlchreiben vohm 10 Apr. des
1637 Jahrs. als Er um Nachricht gebehten hatte j. ob die
uberlchickte Gedichte mit ihrer eignen Hand gelchrieben ij.
was der dreyen ubergefetsten Buuchftaben H. L. G.
Meynung iij. ob ef ihr gefallig wahre/ wann [olche
dem offnen Druk ubergeben wiirden?

H. L. G.!

Nach vohrhergeletstem

Jungfltgemachtes/ wohlbeneuftes und fchlechtes Gedich-
te hab ich [elblt mit eigner Hand abgelchrieben/ die Auf-
[chrifft aber nicht darauf gemacht. Die Buchltaben H. L.
G. bedeuten: Hilff Lieber Gott ulf. Ob der Edle Lieb-
haber der Teutfchen Poefey das uberfchickte Ehrengetichte
will den offentlichen Druck undtergeben / [tell ich zwar
in [einen eignen Gefallen/ weil aber der gemeine Pobel und
der Neidt auch etwas/ das der guhten Meinung zu wiedern/
davon unzeitig urtheilen moéchte/ hielt ich fir rahtfam/ das
nur der Nahme etwa verkehret/ oder gahr ausgelaflen/ und
an deflen [tat ein anderer geletset wirde ; dafern aber noch et-
liche Gedichte die Opitz oder der andern Poeten einer aus-
gehn lallfen / bey den Hn. M. S. Gerl. anzutreffen / [olte es
mich eine [onderbahre Frewde [eyn/ wen ich dieflelben lefen
mogte/ weil ich nichts liebers winlche/ als nur folche Sa-
chen zu lelen; wolte [ie auch/ nebenft andern unwurdigen/
die ich [elblt gemacht/ Jhme bey erfter gelegenheit gerne wie-
der uberlchicken. G. G.

S. S.

A das
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ij
Das Andere Sendelchrriben vohm 24 Jul ob-

gedachten Jahrs/ wohrinnen Sie unter anderm/
[ich/ wegen Jhrer Poélij/ wider die
Laftermauler belchutzet.

Gott mit Uns!

}[Ochgeehrter Herr Magilter/ infonders geneigter Eh-
rengénner/ vermittellt wunlchung vieler Gluckfehlig-
keiten/ kann ich nicht umbhin/ denlelben mit einen Schreiben
zu verunruhen/bitte nur/er wolle mir folches nicht verargen/
fondern vielmehr freundlich zu guhte halten! gabe ihn an-
fangs Ehrenfreundlich zu vernahmen/ das mich [eine Poe:-
tifche Sachen ( welche er mir auf mein freundlich Bitten /
zu gelchickt:)wohl und zu getrewen Henden eingeliefert (ein/
da den auch ich dielelben / wen ef meine gelegenheit leiden
wollen/ durchzu lefen nicht feumich gewelen bin/ und thu
mich Ehrendien(tlich bedancken/ daf er die Muhewaltung
auff fich nahmen/ und mir dielelben hertber verlchaffen wol-
len/ habe [olches auch fur eine grofle/ wiewol unverdiente
Freundt(chafft zu erkennen/ und méchte winfchen/ das ich
ihme hinwiederim getrewe Ehrendienfte zuerzeigen/fo wol
gelegenheit/ als den guhten Wille/ habenklindte/mufy un-
dter dellen folches den Verhengnuf heimbgeltellet (eyn lal
fen/ undt thu ihme die Bucher( in Hoffnung/ e§ werde der-
[elben keines belchadigt oder verlohren feyn/ohn das/ in mein-
nen Abwelen/ eines von [einen verleget/ in dellen [taht ich ei-
nes von den/ welche er mir verehret hat / davohr ich mich
gleichfals Ehrenfreundlich bedancken thu/ wiederumb bey-
gefliget habe ) hiemit wiedrim freundlich Ubersenden/ pitte
daneblt mir nicht zuverdencken/ das ich dielelbe etwa gahr zu
ange bey mir behalten/ findtemahl es mir nur an bequemli-

cher



